PREFECTURE DES DEUX-SEVRES REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DE L’ENVIRONNEMENT  Installations Classées pour la Protection de i’ Environnement
ET DES RELATIONS

AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES ARRETE N® 3423 du 28 septembre 2000 relatif 3
Mission de Coordination Pextension d'unc unité de télerie industriclle ot de
pour P Environnenent mécano-soudure, sisc au licu-dit « Le Bois Dom Girard »
de CLAZAY, commune de BRESSUIRE par la socicété
COMEBO.

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d"Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU la loi n® 76-663 du 19 juillel 1976 modifiée relative aux installations classées pour ia protection de 'envirounement :
VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour application de fadite loi :
VU [a nomenclature annexde au déeret du 20 mai 1933 modifié et complée ;

Vu le récépisse n°1378 du 20 octobre 1980 délivré A la société COMERO pour I'exploitation d'un atelier de (6lerie
industriclle et de mécano soudure sur ia Z.J de CLAZAY, commune dc BRESSUIRE;

VU la demande d autorisation présentée par [a société coopérative ouvricre de production anonyime COMEBO don( le
si¢ge social est situé 13, chemin du Bois Dom Girard & CLAZAY communc de BRESSUIRE en vue, de 'extension
d’unc unité de (dleric industriclle et de mécano-soudure sise an leu-dit « Le Bois Dom Girard » de CLAZAY.
commune de BRESSUIRE.

VU les plans fournis a I'appui de cette demande -

VU les résultats de enquéte publique & laquelle il a été procédé en mairie annexe de CLAZAY, commune associée de
BRESSUIRE du 22 juin 1999 au 23 juillet 1999 inclus:

VU I"avis de M, ¢ Sous Préfet de BRESSUIRE

VU I"avis des Conseils Municipaux de BRESSUIRE ¢t de COURLAY:
VU Iavis de M. U'Inspecteur des installations classées -

VU Tavis de M. le Directeur départemental de I'Equipement

VU I"avis de M. fe Directeur départemental des Services d’Incendic et de Secours -

VU I"avis de M. Ie Directreur Départemental du Travail. de PEmploi et de la Formation Professionnelle -
VU I'avis de M. le Directeur départemental de I Agriculture et de la Ford( -

VU Favis de M. le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et Sociales -

VU lavis de M. Je Directeur régional de ’Environnement -

VU I'avis du Comité d'Hygiéne. de Sécurilé et des Conditions de Travail:

VU lavis émis te 20 juin 2000 par le Conseil départemental d’Hvgiéne ;

Le pétitionnaire consulté

CONSIDERANT que "unité de mécanc-soudure dont 'extension cst sollicitée et rangée dans la caldgorie des
installations classées soumises & aulerisation

SUR proposition de M. Ie Secrétaire Géuéral de 1a Préfecture.
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ARRETE

TITRE 1 - PRESENTATION i

ARTICLE 1

La Societe COMEBO dont le siege social est situg au lieu-dit « Le Bois Dom Girard » & CLAZAY, commune associge de
BRESSUIRE, est autorisée a exploiter au méme endroit, une unité de télerie industrielle et mécano-soudure comprenant les
installations classées suivanies :

NUMERO . .
NOMENCLATURE ACTIVITES CAPACITE CLASSEMENT
2560-1 Travail mécanique des métaux et alllages. 600 kW Autorisation
La puissance instaliée de 'ensemble des machines fixes
étant supérieure a 500 kW.
2565-2a Traitemeni des métaux et matiéres plastiques. 67001 Autorisation
Procédé utilisant des liquides (sans mise en ceuvre de
cadmiumy).
Le volume des cuves éetant supérieur 8 1 500 .
2910-A2 Installation de combustion. 2,21 MW Déclaration
2920-2b Installation de compression d’air. 52 kW Déclaration
2940-2b Application et séchage de peinture et appréts. 80 kgfj Declaration
Procéedé par pulvérisation.
2940-3b Application en mettant en ceuvre des poudres & base de 120 kg/j Déclaration
résines organiques.
1412-b Depdt de gaz combustibles liquéfiés 121 Declaration
1220-3 Emploi et stockage d'oxygéne 3.9t Déclaration
TITRE II - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 2

2.1 - Conformite au dossier dépose

Les installations de etablissement sont implantées, aménagées et exploitées conformeément aux dispositions décrites dans
le dossier de la demande, lesquelles seront si nécessaire adaptées de telle fagon qu'il soit satisfait aux prescriptions énoncées
ci-aprés.

2.2 - Modifications

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'alilisation ou de leur veoisinage ds nature & entrainer un
changement notable de |a situation existante doit élre porté, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet avec tous les
eléments d'appréciation.

2.3 - Changement d’exploitant

Lorsque I'gtablissement change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant, doit en faire la déclaration au prefet
dans le mois qui suit Ia prise en charge de 'exploitation. Celte déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique,
les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant &f, 8’1 s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale,
sa forme juridique, 'adresse de son siége social ainst que la qualité du signataire de la déclaration.

2.4 - Taxe générale sur les activités polluantes

Conformément au Code des Douanes, les installations visées ci-dessus sont soumises a la Taxe Générale sur les Activités
Foltuantes {TGAR). Cette taxe est due pour la déliviance du présent arrété et exigible a la signature de celui-ci. En
complément de celle-ci, elie est également due sous la forme d'une Taxe annuelle elablie sur la base de la situation
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administralive de i'établissement en activité au 1% janvier ou ultérieurement & la date de mise en foncticnnement de
I'établissement cu éventuellement de l'exercice d'une nouveile activite. La taxe est due, dans tous les cas, pour | i

2.5 - Incident grave - Accident

Tout incident grave ou accident de nature a porter atteinte a l'environnement (¢'est-a-dire aux intéréts mentionnés a l'article
1% de la lof du 19 juillet 1976 modifiée) doit étre immédiatement signalé & I'nspecteur des instaliations classées a qui
I'exploitant remet, dans les plus brefs delais, un rapport precisant les causes et les clrconstances de I'accident ainsi que les
mesures envisagees pour eviter son renouvellement.

2.6 - Arrét définitif des installations

Au meins un mois avant l'arrét definitif de ses installations, 'exploitant doit adresser une notification au préfet du département,
conformement au décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifie (article 34.1). Elle doit préciser les mesures prises ou
prévues pour assurer la protection de I'environnement {c'est-a-dire des intéréts visés a 'article 1% de la loi du 19 juillst 1978
modifiée), notamment en ce qui concerne :

- I'eliminaticn des produits dangereux et des déchets présents sur le site,

- la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventugailement poliuees,

- la protection des installations pouvant presenter des risques d'accidents {puits, citerne, efc ),
- la surveillance a posteriori de 'impact de l'instaliation sur son environnement.

2.7 - Objectifs de conception

Les installations doivent &tre congues de maniére a limiter les émissions de pclluants dans I'environnement, notamment par
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la mise en ceuvie de technclogies propres, le developpement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées.

2.8 - Contréles et analyses

Sauf accord de linspection des installations classées, les méthodes utilisées pour satisfaire au programme de surveiliance
g'il est demande par le présent arrété sont les méthocdes normalisées lorsqu'elles existent.

L'inspection des installations classées peut a tout momenti, sur la base de motivations précises, réaliser des prélévements
d'effluents liquides cu gazeux, de déchets ou de sols, et réaliser des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement
et d'analyses sont & la charge de 'exploitant.

TITRE Il - IMPLANTATION - AMENAGEMENT

ARTICLE 3

3.1 - Cloture
Les installations doivent étre entourées d'une cldture réalisée en matériaux résistanis et incombustibles d'une hauteur
minimale de 2 métres. Elle doit &fre implantée et aménagée de facon a faciliter toute intervention ou évacuation en cas de

nécessite {passage d’engins de secours). Un accés principal et unique, muni d'un portail fermant & clé, doit étre aménage
pour les cenditions normales de fonctionnement, tout autre acces devant éire réserve a un usage secondaire et exceptionnel.

3.2 - Aménagement des points de rejet

L.a canzlisation de rejet des eaux pluviales doit étre équipée d'un point de prélevement d'eéchantifions et de points de mesures
(débit, température, concenfration en polluant, ...}

Ce point doit &fre amenagé de maniére a étre aisément accessible et permetire des interventions en toute sécurité.

ARTICLE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR
4.1 - Régles générales de rejet a 'atmosphere

l.es poussiéres, gaz polluants cu odeurs doivent, dans la mesure du possible, &tre captés 4 la source et canalisés.
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- L'unité de traitement de surface,
- Lacabine de peinture existante,
- Lafuture unité d’application de peintures {sclvant, hydrosolubtes, poudres).

Le stockage de produits pulvérulents doit &tre confing (récipients) et les installations de manipulation, transvasement, transport
de produits pulvérulenis doivent étre munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordes a une installation de depoussigrage en vue de respecter
les dispositions du présent arrété.

Cetie disposition de portés générale vise tout particulierement Funité d'application de peinture poudre.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Les ouvrages de rejet doivent
permettre une bonne diffusion des effiuents dans le milieu récepteur.

Netamment, les rejets a l'atmosphére sont dans toute la mesure possible collectés et evacues, apres traitement éventue!, par
l'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur
partie la plus proche du débouché a l'atmosphere, doit étre congue de fagon a favoriser au maximum I'ascension des gaz dans
I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de lart lorsque la
vitesse d'éjection est plus élevée gue ia vitesse choisie pour les gaz dans la cheminee. L'emplacement de ces conduits doit
étre tel qu'il ne puisse & aucun mement y avoir siphonnage des effiuents rejetes dans les conduits ou prises d'air avoisinants.

Les contours des conduits ne doivent pas présenter de point anguleux et ia variation de la section des conduits au voisinage
du débouché doit &tre continue et lente.

Cette disposition de portée générale vise tout particulizrement l'unité de traitement de surfaces et la chaine d'application des
peintures.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et fa construction des installations pour limiter
les risques de pollution accidentelle de l'air.

Cette disposition de portée générale vise tout particuligrement les unites d'application de peinture.

4.2 ~ Régles particuliéres de rejet a I'atmosphére

ATELIER OU DENOMINATION DU N° DU POINT DE HAUTEUR DE CHEMINEE
POINT DE REJET REJET CORRESPONDANTE

Bain de degraissage 1 i0m

Tunnel de sechage 2 10m

Cabine apprét + laque 3 10m

Tunnel de cuissen 4 10m

ARTICLE 5 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

5.1 - Régles générales de rejets au milieu récepteur

L'ouvrage de rejet des eaux pluviales doit permettre une bonne diffusion des &ffluents dans le milieu récepteur.

Aucun rejet des eaux résiduaires n'est autorisé dans le milieu récepteur.

5.2 - Prelevements

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour limiter la consommation
d'eau. En particulier, la réfrigération en circult cuvert est interdite.

Sans préjuger des dispositions du décret du 24 septembre 1892 relatif & la imitation ou la suspension provisoire des usages

de 'eau, les prélévements d'eau sont faits a partir du réseau public.

Linstallation de prglevement doit étre munie d'un dispositif de mesura totalisateur. Elle doit étre equipée d'un clapet antiretour,
d'un discennecteur ou de tout autre dispositif équivalent.
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5.5 - Regles particulieres de rejeis ad milieu récepteur

Les eaux pluviales rejeignent le ruisseau « le Dolo » via un réseau de fossés.
5.4 - Prévention des pollutions accidentelles

5.4.1 - Régles générales

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et la construction des Instailations pour limiter
les risgues de poliution accidentelle des eaux ou des sols.

5.4.2 - Cuvette de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre associé a une capacité de
rétention dont le volume doit &tre au moins égal & 1a plus grande des deux valeurs :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- 50 % de la capacité des réservoirs associes.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 1, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capaciteé totale des fits ;
- dans les autres cas, 20 % de lz capacité tofale des flts ;
- dans tous les cas 800 | minimum ou la capacité totaie lorsque celle-a est inferieure a 800 L

La capacité de rétention doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a l'action physique et chimique des
fluides et ne pas posséder de vanne.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associes a une méme retention.

Le stockage des liquides inflammables n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magennée, ou
assimilés, munis d'un systéme de détection de fuite, conformes a l'arrété du 22 juin 1998.

Les réservoirs fixes sont munis de jauge de niveau et, pour les stockages enterrés, de limiteur de remplissage.
L'aétanchéité des réservoirs doit étre contrélable & tout moment.
5.4.3 - Rétention des aires et focaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour 'homme ou susceptibles de creer
une pollution de 'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoeir recueillir les eaux de lavage et
les produits repandus accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules-citernes doivent étre etanches et reliees a des rétentions
dimensicnnées salon les régles fixées en 5.4.2.

ARTICLE 6 - DECHETS

6.1 - Gestion

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception de ses installations pour fimiter les quantités
de déchets produits et leur toxicité en adoptant des technologies propres lorsqu’elles existent.

6.2 - Stockage

Les conditions de stockage des déchets et résidus produits par Vétablissement, avant leur élimination, doivent permettre de
limiter ies risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux metéorigues, d'une pollution des eaux superficielies
et souterraines, des envols et des odeurs) pour ies populations aveisinantes et Fenvironnement.

Les stockages temporaires, avant élimination des déchets spéciaux, doivent élre realises sur des cuveties de rétention
aianches et sl possible &tre protégés des saux meteoriques.




ARTICLE 7 - BRUIT ET Vi TION

7.1 - Zones a émergence réglementée

On appelie émergence la différence entre fe niveau du bruit ambiant, établissement en fonctionnement, et le niveau du bruit
résidue! lorsque 'établissement est & farrét.
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5 émergence réglementée

. Uintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de fautorisation, et leurs parties
extérieures éventuelies les plus proches {cour, jardin, terrasse).

. Les zones constructibles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date de
'autorisation.

. Uintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantes apres la date de l'arrété d'autorisation
dans les zones constructibles definies ci-dessus et leurs parties extérieures éveniuelles les plus proches (cour, jardin,
terrasse), 4 I'exciusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales
ou industrielles.

7.2 - Régles de construction
Les installations sont construites et éguipées de fagon que !

- les amissions sonores ne soient pas a l'origine,
*  an limite de propriété, d'un niveau de bruit supérieur aux valeurs admissibles précisées a l'article 13,
= dans les zones a émergence réglementee, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles précisées a
larticle 13,
- les émissions solidiennes ne soient pas a l'origine de valeurs supérieures a celles précisées dans la circulaire du
23 juiliet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironnement par les installations classees pour
la protection de l'environnement.

7.3 - Véhicules et engins

Les émissions sonores des véhicules, materiels et engins qui peuvent étre utilisés a lintérieur de |'établissement doivent
respecter la reglementation en vigueur ies concernant en matiére de timitation de leurs émissions sonores (notamment les
engins doivent étre conformes a un type homologué).

ARTICLE 8 - PREVENTION DES RISQUES
8.1 - Accessibilite

Les installations de I'établissement doivent étre accessibles pour permettre l'intervention des services d'incendie et de
sacours. Chague batiment est desservi, sur au moins une face, par une voig-engin.

8.2 - Canalisations de transport

Les collecteurs véniculant des eaux polluges par des liquides inflammables ou susceptibies de 'étre, doivent étre equipes
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollues ou susceptibles de I'etre
doivent &tre etanches et résister a l'action physique et chimique des produits gu'elles sent susceptibles de contenir. Sauf

exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux a lintérieur
de |'établissement doivent étre aériennes et sectionnables.

Si elies sont enterrées, elles sont placées dans des gaines ou caniveaux &tanches, squipes de maniére & recueiliir des
éventuels écoulements accidentels.

{ es canalisations sont, en tant gue de besoin, protégees contre les agressions extérieures (Corrosions, chocs, température
excessive, tassement du sol ).

Les supports ou ancrages des canalisations doivent étre appropriés au diametre et 2 la charge de celles-ci. Toules les
dispositions sont prises pour empécher que la dilatation weniraine des contraintes dangereuses sur les canalisations ou leurs
supports.
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Les vannes el luyatieries doivent étre d'accés facile at |
codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniél
8.3 - Localisation des risques

| ’exploitant tient a jour, sous sa responsabliité, le recensement des parties de ['établissement qui, en raison des
caractéristiques gualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockees, utilisées ou produites, sont susceptivles
d’atre a l'erigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique
ou le maintien en sécurité de I'établissement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de I'établissement la nature du risque (incendie, atmosphéres explosives
ou emanations toxiques). Ce risque est signalé.

Pour le risque d’'explosion, 'exploitant définit, scus sa responsabilité, irois catégories de zones de dangers en fonction de leur
aptitude a 'explosion :
- une zone de type 0 (gaz) ou 20 (poussiéres) : zone a atmosphére explosive permanente, pendant de longues périodes
ou fréquemment {catégoria 1)
- une zone de type 1 (gaz) ou 21 (poussiéres) : zone a atmosphére explosive, occasionnelle en fonctionnerment normal
(categerie 2)
- une zone de type 2 (gaz) ou 22 (poussiéres) : zone & atmosphére explosive, episodique dans des conditions ancrmales
de fonctionnement, de faible fréquence et de courte durée (catégorie 3).

8.4 . Comportement au feu des batiments

La concepticn générale de I'établissement est conduite de sorte a assurer, & partir d'une division des activités concernées,
une séparation effective des risques présentés par leur éloignement ou une séparation physique de stabilite suffisants su

égard aux risques eux-mémes.

1.a stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des services d'incendie et de secours. Les
gléments de construction sent d'une maniére généraie incombustibles. L'usage des matériaux combustibles est fimite au strict
minimum indispensable.

8.5 - Events d’explosion

Les locaux classés en zones de dangers d'explosion, ainsi que les enceintes susceptibies d'entrainer un confinement, sont
congus de maniére & offrir le moins de résistance possible en cas d'explesion. lls sont, au besoin, munis d'events d'explosion
de maniére a limiter les conséquences d'une éventuelle explosion et munis de moyens de prévention contre la dispersion ou
de dispositifs équivalents.

8.6 - Installations électriques

Les installations électriques sont conformes & la norme NFC 15,100 pour la basse tension et aux normes NFC 13.100 et NFC
13.200. pour la haute tension.

Dans les zones a risques d'incendie ou d'explosion, les canalisations et le matériel electrique dolvent &tre reduits & leur strict
minimum, ne pas étre une cause possible dinflammation et étre convenablement protéges contre les chocs, contre la
propagation des flammes et contre 'action des produits présents dans les locaux ol ils sont implantés.

Dans les locaux exposés aux poussigres et aux projections de liquides, le matériel est étanche a l'eau et aux poussiéres en
référence a lz norme NFC 20.010. Dans ies lccaux ot soni accumulées des matiéres inflammables ou combustibles, le
matériel est concu et instalié de telle sorte que le contact accidentel avec ces matieres ainsi que l'echauffement dangereux
de celles-ci soient évités. En particulier, dans ces zones, le matériel électrique dont le fonctionnement provoque des arcs, des
éfincellas ou lincandescence d'éléments, n'est autorisé que si ces sources de dangers sont incluses dans des enveloppes
appropriges.

Dans les zones a risques d’explosion, les Instaiiations électrigues sont conformes a la réglementation des instaliations
glectriques des établissements réglementés au titre de la legisiation des installations classées et suscepfibles de présenter
des risques d'explosion {décrat du 11 novembre 19896},

Des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumiére) sont installés a 'extérieur des zones a risques.
Les transformateurs, contacteurs de puissance, . .~ sont implantés dans des locaux spéciaux situés a fextérieur des zones
a risques.

8.7 - Electricité statique - Mise a la terre

En zones a risques, tous les récipients, canalisations, éléments de canalisations, imasses metalligues fixes ou mohiles doivent

:



etre connectes électriguement de fagon & assurer feur iiaison equipotentielie,
L'ensemble doit &étre mis & la terre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux NGrMes.

1 es matériaux constituant les appareils en contact avec les matiéres, produits explosibles ou Inflammables a I'état solide,
liquide, gaz ou vapeur, doivent élre suffisamiment conducteurs de I'électricité afin d'éviter toute accumulation de charges

électrostatiques.

[ es transmissions sont assurées d'une maniére générale par trains d'engrenage ou chalnes convenablement fubrifiees.

8.8 - Foudre

Uansemble de I'établissement est protégé contre la foudre dans les conditions conformes aux normes applicabies en la
mafiére.

8.9 - Désenfumage

Les locaux & risque d'incendie doivent étre &quipés en partie haute, surau meins 2 % de la surface de la toiture d'éléments
permettant, en cas d'incendie, 'évacuation des fumées (par exemple, matériaux légers fusibles sous l'effet de la chaleur). Sont
obligatoirement intégres dans ces éléments des exutoires de fumée et de chaleur a commande automatigque et manuelle dont
la surface est au moins &gale a 0,5 % de la surface totale de la toiture. La commande manuelie des exutoires de fumee doit
gtre facilement accessible depuis les accés.

8.10 - Ventilation des locaux a risques d’explosion

Sans préjudice des dispositions du code du travail les locaux doivent étre convenablement ventilés pour gviter tout risque
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d’atmosphére explosivle. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation doit étre place sussi loin gue possibie des habitations
voIsines.

8.11 - Chauffage des locaux a risques

Le chauffage des locaux situes en zones & risques ne peut se faire que par fluide chauffant {air, eau, vapeur d'sau), 12
ternpérature de la paroi exterieure chauffante n'excedant pas 150°C. Tout autre procéde de chauffage peut étre admis, dans
chague cas particulier, s'il présente des garanties de sécurite équivaientes.

8.12 - Unités de chauffage

A Pextérieur des batiments sont instatles :
. une vanne sur la canalisation d'alimentation des braleurs permeitant d'arréter 'écoulement du combustible |
- un coupe-circuit arrétant le foncticnnement de la pompe d'alimentation en combustibie ;

- un dispositif sonore d’avertissement en cas de mauvais fonctionrement des brileurs, ou un autre systeme d'alerie
d'efficacité équivalente.

8.13 - Matériel de jutte contre 'incendie

L étabiissement doit &tre doté de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risgues &t conformes aux normes en
vigueur, notamment :

. un réseau d'eau public alimentant deux poteaux dincendie de 100 mm de diamétre dont un estimplante a 200 metres
au plus de 'établissement, d'un modéle incongelable et comportant des raccords normaiisés. Ce réseau est capable
de fournir le deébit nécessaire & lalimentation simultanée des robinets d'incendie armés et @ Palimentation, & raison de
60 m*/heure chacun, des poteaux d'incendie.

. des extincteurs répartis & lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les fisux présentant des risgues specifigues,
3 proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction colvent étre appropries
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aux risgues a combattre et compatibies avec les produits stockés
- un moyen permettant d'alerter les services dincendie et de secours

- des plans des locaux facllitant Pintervention des services d'incendie et de secours. Les plans &t les documents associes
sont &tablis en relation avec le service prévention de la Direction Départementale des services d'incendie &t de Secours.

_ une réserve de sable meuble et sec en gquantité adaptée au risque, sans étre inférieure & 100 litres, ef des pelles |




- deux robinets dincendie armés répartis dans le local peinture et situés a proximite des issues | ils sont disposés de telle
sorte qu'un foyer puisse étre attague simultanément par 2 lances en directions oppcsees.

- des matériels de protection individuelle adaptes au risques présentés par chague instaliation.

i es instaliations sont aménagées de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibies de nuire a la rapidite
de mise en ceuvre des moyens des Sapeurs-pompiers.

8.14 - Issue de secours

Les locaux doivent &tre aménagés pour permetire une évacuation rapide du personnel. L'emplacement des issues doit offrir
au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant et dans des directions opposées. Les portes doivent s'ouvrir vers
I'extérieur et pouvoir &tre manceuvrées de lintérieur en loutes circonstances. L'accés aux issues est balisé. Un plan de
repérage est disposé pres de chacune d'entre elles.

TITRE IV - EXPLOITATION

ARTICLE 9 - GENERALITES
9.1 - Maintenance - Provisions

natamment ceux concourant & la protection de I'environnement doivent étre entretenus régulierement.

Les eguipements

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables, et d'éléments d'équipement
stilisés de maniére courante ou occasionneliement pour assurer a protection de l'environnement, tels que manches de filtre,
produits de neutralisation, fquides inhibiteurs, produits absorbants, etc.

9.2 - Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risgues des produits
dangereux présents dans linstallation, en particuiier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R 231,53 du code
du travail.

Les fats, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les
symboies de danger conformément a la réglementation relative a Iétiquetage des substances et préparations chimiques
dangereusas.

L'exploitant deit tenir & jour un état indiguant ia nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexe un
plan général des stockages. Cet état est tenu 3 1z disposition de linspecteur des installations classées et des services
d'incendie et de secours.

9.3 - Stockage dans les ateliers

La présence dans les ateliers de matieres dangereuses ou combustibles est imitée aux necessités de l'exploitation.

9.4 - Controles des acceés

Les personnes étrangéres a I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

9.5 - Intégration dans le paysage

L'ensemble du site est maintenu propre el les batiments et instaliations entretenus en permanence. |l est apporté un soin

particulier aux abords de retablissement, et notamment autour de 'émissaire de rejet des eaux pluviales (plantations,
engazonnement, etc.).

9.6 - Surveillance

L’exploitation doit se faire sous la survelllance, directe ou indirecte, d’une personne nommement designée par Pexploitant et
ayant une connaissance de la conduite des instaliations et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
I'établissement.
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ARTICLE 10 - PREVENTIO
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i DE LA POLLUTION DE L
10.1 - Régles générales

| es instaliations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de s'assurer de
leur bonne marche doivent &tre mesurés periodiguement. Les résultats de ces mesures deivent étre portés sur un registre
eventuellement informatisé et tenu 2 la disposition de Finspecteur des installations classées.

Les installations de dépoliution doivent &ire exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur minimum ies duréss
d'indisponibilité pendant lesguelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si une indisponibilité est susceptible
de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire
ia poliution émise en réduisant ou arretant si besoin les fabrications concernées.

Ces dispositions de portée générale visent tout particulierement atelier d'application de peintures poudre ou avec solvants.

10.2 - Valeurs limites et suivi de rejets

Les valeurs limites admissibles de certains rejets et les modalités de suivi de ces rejets sont fixées a l'article 20 du present
arrété.

L'ensembie des résultats est transmis & linspecteur des installations classées au plus tot selon les modalites précisées par
ce dernier, accompagné de commentaires sur les causes des dépassements constates, ainsi que les actions correctives
mises en ceuvie ou envisagées. Les parametres représentatifs de l'activité de I'établissement sont joints.

1 . PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

I
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11.1 - Régles générales

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent etre établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment
aprés chague medification notable, et dates.

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, posies
de mesure, vannes manuelles et automatiques... llest tenu 3 la disposition de linspection des installations classées ainsi gue
des services d'incendie et de secours.

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration d'eaux résiduaires, dans une nappe souterraine est interdit.

{ es instaliations de traitement doivent &tre correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de s'assurer de
1=yr bonne marche doivent étre mesurés periodiguement et i besoin en continu avec asservissement a une alarme.

Cette disposition de portée genéraie vise tout particuiigrement la centrifugation du bain de dégraissage.

Les installations de traitement doivent étre exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pieinement leur fonction.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, I est interdit d'établir
des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un traitement, cu étre détruits, et le milieu

récepteur.
41.2 - Prélévements et consommations

Le relevé des indications est effectué tous les mois et est porté sur un registre tenu a la disposition de Iinspecteur des
instatlations classées.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans rexploitation des installations pour limiter la consommation
d'eau.

11.3 - Valeurs limites et suivi des eaux residuaires et pluviales
Tous les effiuents sont recyclés ou traités comme des déchets.

Les valeurs limites admissibles du rejet des eaux pluviales et les modalités de suivi de ces rejets sont fixées & l'article 20 du
présent arréte.




11.4 - Prévention des pollutions accidentelies

Le transport des produits a Vintérieur de I'établissement doit élre effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fats, ...

Toutes dispositions sont prises pour que les liquides répandus a la suite d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux
utilisées pour Pextinction) ne puissent gagner directement le milieu récepteur.

Les produits ainsi recueillis et ceux recueillis dans les ouvrages visés au point 5.4. sont de préférence recupéres et recycies,
ou en cas d'impossibilité traités conformément a l'article 12.

ARTICLE 12 - ELIMINATION DES DECHETS

12.1 - Gestion

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans l'exploitation de ses installations pour limiter les quantites
de dechets produits notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniguement et
gconocmiquement possibles.

42.2 - Déchets d’emballage

Tous les déchets d'embaliages soumis aux dispositions du decret n® 94-609 du 13 juillet 1994, relalif aux dechets
d'emballages dont les détenteurs ne sont pas les menages, doivent atre valorisés dans des installations ddment agrees 2 cet
effet.

12.3 - Elimination

L'&limination des déchets qui ne peuvent étre valorisés & lintérieur de l'établissement ou de ses dépendances, doit élre
assuree dans des installations diment autorisées ou déciarées a cet effet au fitre de la loi n°76-663 du 19 juillet 1976 modifize
relative aux installations classées. L'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier Falimination. l.es documents justificatifs doivent
gtre conservés pendant 3 ans.

Tout britlage a 'air libre de déchets de guelque nature au'ils soient est interdit.

L'exploitant doit tenir 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées une caractérisation précise et ung guantification
de tous ies déchets générés par ses activites.

12.4 - Transport

En cas deniévement et de transport, I'exploitant s'assure lors du chargement que ies emballages sinsi que les modalites
d'enlevement et de transport sont de nature & assurer la protection de l'environnement et a respecter les réglementations
spéciales en vigueur.

En cas d'enlévement par un tiers, l'exploitant s'assure au préalable que 'entreprise de transport est declarée au titre du décret
A° 08-679 du 30 juillet 1998, ou agréée pour le département au tifre du gécret n° 78-981 du 21 novembre 1879 (huiles

usagees).
12.5 - Autosurveillance

Un état récapitulatif rimestriel des envois de déchets est transmis & linspecteur des instatiations classées.

ARTICLE 13 - BRUIT ET VIBRATIONS

| es valeurs limites de l'émergence dans les zones a émergence réglementee et de niveau de bruit en limite de propriété sont
celies fixaes a l'article 20 du présent arréte.

Les installations sont exploitées de fagon que les émissions solidiennes ne solent pas a f'origine de valeurs supérisures a
celles précisées dans la circulaire du 23 juillet 1988 relative aux vibrations mé&caniques émises dans l'environnement pour
les installations classées pour la protection de I'environnement.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génant pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est reserve & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.




ARTICLE 14 - PREVENTION DES RISQUES

14.1 - Vérifications périodiques

Les instaliations &lectriques, les engins de manutention et les matériels de sécurité et de secours, doivent éfre entretenus en
bon état et controlés aprés leur instaliation ou leur modification puis tous les ans au MoiNs par une personne compétente.

La valeur des résistances des prises de terre est périodiguement vérifiee. Uintervalie entre deux conirdles ne peut excéder
un an.

| 'atat des dispositifs de protection contre la foudre fera I'objet, tous les cing ans, d'une verification suivant l'article 5.1 de la
norme frangaise C 17-10C adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection mis en place Dans ce cas la procédure
sera decrite dans un document tenu & 1a disposition de linspecteur des instaliations classées.

Cette vérification doit également étre effectuce aprés l'exécution de travaux sur les batiments et structures proteges ou
avoisinants susceptibles d'aveir porte atteinte au systéme de protection conire la foudre mis en place et apres tout impact par
la foudre constaté sur ces batiments ou structures.

14.2 - Interdiction des feux

Dans les zones a risques de I'établissement, it est interdit d’apporter du feu sous une forme quelcongue, sauf pour la
realisation de travaux ayant fait I'objet d'un «permis de feu». Cetie interdiction doit &tre affichée en caractéres apparents.

14.3 - Permis de travail et permis de feu dans les zones a risgues

Dans les zones & risques de I'établissement, tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant 2 une
augmentation des risques {emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...} ne peuvent étre effectues
quaprés délivrance d'un «permis de travail» et éventuelfement d'un «permis de feu» et en respectant les régles d’une
consigne particuliére.

Le «permis de travail» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particufiere doivent etre établis &t visés par
lexpioitant ou par ta personne gu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le «permis de travail» et sventuellement le «permis de feur et la consigne particuliere relative & la sécurite de
Iinstallation, doivent &tre cosignes par Pexpioitant et fentreprise extérieure ou les personnes gu'ils auront nommement

désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise d'activité, une vérification des instaliations doit &tre effectuge par I'exploitant ou
son représentant.

14.4 - Propreté des locaux a risques

Les locaux a risques doivent étre maintenus propres et reguliérement nettoyés notamment de manigre a éviier les amas de
matiares combustibles et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de nettoyage
doit étre adapté aux risques présentes par les produits et poussieres.

14.5 - Consignes de sécurite

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalites d’application des dispositions du
présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux frequentés par le personnel. Ces consignes
doivent notamment indiquer

- Llinterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque, dans les zones a risques de I'établissement |-
- L'obligation du «permis de feu» pour les zones & risques de 'giablissement |
- Les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de finstallation (électricite, reseaux de fluides)

- Les mesures & prendre en cas de fuite surun récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses,
notamment les conditions de traitement prévues au point 11.4.

- Les moyens d’extinction a utiliser en cas d'incendie ;

. La procédure d'alerte avec les numeros ge téléphone du responsable dintervention de Pétablissement, des services
d'incendie et de secours, etc...

lLes mesures a prendre en cas de défaillance d'un systéme de trailement et d'épuration.
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14 6 - Consignes d’exploifation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement
normal, entretien...) doivent faire Vobjet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient notamment

- Les modes opéarateires ;

- La fréquence de controle des dispositifs de réglage, de signalisation, de sécurité et de traitement des pollutions et
nuisances genérées

. Les Instructions de maintenance et de nettoyage |

. Le maintien dans Patelier de fabrication de la guantite minimale de matiéres nécessaire au fonctionnement de
lnstailation.

14.7 - Formation du personnel a la lutte contre Pincendie

L’expioitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer |2 formation du personne! susceptible d'intervenir, en cas de
sinistre, a l'usage des matériels de lutte contre l'incendie.

TITRE V — DISPCSITIONS PARTICULIERES
D'AMENAGEMENT ET D’EXPLOITATION
SPECIFIQUES A CERTAINS ATELIERS OU
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Les dispositions ci-dessous s'appiiquent en supplement des régles générales édictées précédemment.

ARTICLE 15 — ATELIER DE TRAITEMENT DE SURFACES

| es bains usés, les rincages morts, les eaux de lavage des sols constituent des déchets gui doivent étre élimines
conformeément a l'article 12 du présent arréte préfectoral,

Linstallation de traiterment de surface est conduite de telle sorte qu'il n'y ait aucun rejet d'eaux usées.
Le sol de Patelier est muni d'un revétement atanche et inattaguable.

L'zlimentation en eau est munie d'un dispositif susceptible d’arréter promgtement cette alimentation. Le dispositif doit étre
oroche de I'atelier, clairement reconnaissable et aisément accessible.

L'exploitant tient & jour un schéma de Yatelier faisant apparaiire les sources et la circulation des eaux et des liquides
concentrés de toute origine.

Ce schéma est présenté a linspecteur des installations classéas sur sa simple demande.

Les teneurs en polluants avani rejet des gaz et vapeurs doivent respecter, a Pemission, les limites fixées & annexe a article
10.2 du présent arrete.

ARTICLE 16 — APPLICATION DES PEINTURES A BASE DE SOLVANTS
{ e matérie! doit &tre régulidgrement entretenu, &n particulier :

- les parois internes des cabines sont débarrassées régulierement de I'enduit qui les a recouvertes |

- les conrduits d'extraction sont munis de trappes permettant un nettoyage efficace fréquent ; 1a frequence de
rentretien est fixée par une consigne |

. les instzllations sont physiguement isolées des auires activités de 'établissement

Les vapeurs doivent étre aspirées mécaniquement, de préférence de haut en bas ef rejetées a 'extérleur, de sorte qu'elles
ne se répandent pas dans atelier.




Un coupe-circuit multipotaire, piacé au dehors de Patelier et dans un endroit faciizment sccessibie
ventilateurs au cas d'un début d'incendie.

Le chauffage de l'atelier ne peut se faire gue par fluide chauffant (air, eau ou vapeur d'eau), la température de la paroi
extérieurs chauffante n'excédant pas 150°C.

Il est interdit d’apporter dans ratalier du feu sous une forme guelcongue ou d'y fumer. Cetie interdiction est affichée en
caractéres trés apparents dans les locaux de travail et sur les portes d'acces.

ARTICLE 17 - APPLICATION DE PEINTURE POUDRE

Les dépbis importants de poudre dans la cabine doivent étre avités.

Le circuit de dépoussiérage doit étre réalisé de fagon telie que la formation de depots soit évitee.

Un dispositif empéchant la pulvérisation de poudre si le ventilateur ne fonctionne pas doit etre mis en place.

Dans le four de cuisson, prevoir une ventilation pour évacuer les gaz de pyrolyse. Le recyclage de V'air est interdit.

Les pistolets employes sont tels que 'énergie maximale des atincelles gu'ils peuvent provoquer accidenteliement soit inférieure
a 5 millijoules.

Les installations électrigues doivent ére étanches aux poussiéres,

La temperature du four de cuisson doit pouvol
appliqués.

- atre controlée et réglable faciiement en fonction des types de produits

La poudre ne doit pas gtre projetée en 'absence de piéces.
Lors des opérations de netioyage, il faut

- couper falimentation haute tension et Falimentation de poudre,
- utlliser un dispositif qui ne risque pas d'anflammer les poussiéres. Le soufflage par de l'air comprimé est interdit.

L'entrée de 'atelier doit étre interdite 3 toute personne n'y étant pas affectée.

ARTICLE 18 — DEPOTS DE GAZ COMBUSTIBLES LIQUEFIES
Chaque dépdt doit étre d’acces facile et ne commander ni escalier, ni deégagement.
Un espace libre d’au moins 0,6 métre de large doit &tre réservé aufour du réservorr.

Le resarvoir doit &tre implanté de telle sorte qu'aucun point de sa paroi ne soit & moins de 5 métres des limites des propriétés
appartenant a des tiers.

En outre les distances minimales d'éloignements suivantes doivent étre respectées entre les orifices des soupapes ou les
orifices de remplissage d’un raservoir et différents emplacements :

. ouveriures des batiments intérieurs a I'établissement auires que GEUX atilisés exclusivement par le personnel
d'exploitation 1 10 m;
. limite la plus preche des voies de communication : 10 m.

Le réservoir fixe doit, en plus des équipements rendus obligatoires par a reglementation des appareils a pression, éfre
equipé !

. d'un double clapet antiretour d'emplissage {ou tout autre dispositif offrant une sécurité éguivalente) |

- ¢'un dispositif de contrdle du niveau maximal de remplissage |

. d'un dispositif automatigue de sécurité (par exemple d'un clapet antiretour ou limiteur de débit) sur les orifices de
sorties pour ['utilisation en phases liquide et gazeuse. Ce dispositif doit étre place a lintérieur du réserveir ou a
rextérieur a aval immédiat de la vanne d'arrét a condition que celle-ci soit directement montée sur le résenvoir |

- dune jauge de niveau en continu. Les niveaux & glace ou en matiére plastique sont interdits.
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|es orfices d'échappement des soupapes du réservoirs dolvent étre munis d'un chapesu gjectable {ou d’un dispositif
equivalent), le jet d'échappement des soupapes doit s'effectuer de bas en haut, sans rencontrer d'obstacle et notamment de
saillie de toiture.

L e résenvoir doit &tre efficacement protéger contre la corrosion extérieure.

[ 'utilisateur doit avoir a sa disposition une notice sivant les régles de sécurité relatives 4 Pexploitation de son installation de
g
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|_es opérations de ravitaillements doivent étre effectuges conformément aux dispositions prévues par le réglement pour fe
transport de matieres dangereuses. Le véhicule doit se placer & au moins 5 métres de la paroi du réserveir.

La remise en état de la protection extérieure (peinture ou revétement) de chaque réservoir est a effectuer lorsgque sen état
lexige.

L'exploitant doit apposer sur le raservoir une plaguette portant le nom ot e numeéro de téléphone du distributetr et le nUMEro
du centre de secours des sapeurs-pomplers.

Afin d'interdire approche du stockage a toute personne étrangére au service, celui-ci doit comporter une cloture d'une hauteur
minimale de 2 métres des parois du réservair.

Cette cléture doit comporter une porte MO (incombustible) s'ouvrant dans le sens de la sortie et fermee a clef en dehors des
besoins du service.

Les abords du stockage doivent étre entretenus en bon ¢tat de propreté de fagon 3 éliminer tout déchet combustible.

ARTICLE 19 - EMPLOI ET STOCKAGE D'OXYGENE

19.1 - Regles d’implantation

Uinstailation doit étre implantee 4 une distance d'au moins 5 métres des limites de proprigtés.

Cette distance n'est pas exigée si linstaliation est séparee des limites de propriéte par un mur plein sans ouverture, construit
en matériaux incombustibles et de caractéristiques coupe-feu de degré 2 heures, d'une hauteur de 3 meétres ou s'elevant

jusgqu'a la toiture (hauteur inferieure a 3 metres) et ayant une disposition telle que la distance horizontale de centournement
soit d'au moins 5 metres.

19.2 — Comportement au feu des batiments

Dans le cas ou les locaux abritent linstallation proprement dite, ils doivent présenter ies caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes -

- parois coupe-feu de degre 2 heures,

. couverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de degre 2 heures,
- matériaux de classe MO {incombustibles).

19.3 - Accessibilite

Les batiments et aires de stockage doivent &tre accessibles pour permetire Pintervention des services dincendie et de
secours. lis doivent étre accessibles, sur une face au moins, aux engins de secours.

Une clbture comportant au moins une porte s'ouvrant vers rexiérieur, construite en matériaux incompustibies, iotalement ou
partiellement griliagée, d'une hauteur minimale de 1,75 métre doit détimiter les parties en pigin air ou sOUS simple abri de
Iinstaliation.

19.4 - Ventilation
Les locaux doivent étre convenablement ventiles.
19.5 - Rétention des aires et locaux de travall

Le sol des alres comportant un ou plusieurs recipients fixes d’oxygéne liquide et des aires de remplissage et/ou de dépotage

des véhicules d'oxygene fiquide doit etre étanche, incombustible, non poreux et réalisé en matériaux inertes vis-a-vis de
l'oxygene.

T —



10 8 — Cuvettes de rétention

Dans ie cas ou Iinstallation comporte un ou plusieurs récipients fixes d'oxygéne liguide, 1a disposition du sol doit s‘opposer
a tout épanchement aventuel d'oxygéne liquide dans les zones ol il présenterait un danger.

Les points particuliers ou la presence d'oxygéne liquide serait source de danger ou d'aggravation de danger (ouvertures de

caves, fosses, trous d’homme, passage de cables électriques en sol, caniveauy, regards, etc.) doivent étre éloignés de 5

métres au moins des limites de linstallation.

Cette distance n'est pas exigee si des dispositions sont prises pour éviter qu'un épanchement éventuel d'oxygéne liquide
puisse s'écouler vers lacdites zones, par exemple en imposant une distance horizontale de contournement au moins égale i
a 5 metres.

19.7 — Surveillance de i’exploitation

{exploitation doit se faire sous 3 surveillance, directe ou indirecte, d'uné personne nommément désignée par fexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de lnstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans

Iinstaliation,
19.8 — Registre entree/sortie

La quantité d'oxygene présente dans ¢installation doit pouvoir étre estimee 5 tout moment a lintention de Minspection des
 installations classees et des services dincendie et de secours.

19.9 — Stockage d'autres produits

Dies récipients de gaz nen inflammables peuvent étre stockés dans le local ou a Finterieur de instaliation.

Des récipients de gaz inflammabies peuvent étre stockes dans le local ou a lintérieur de linstallation s'ils sont séparés des
récipients d'oxygéne soit par une distance de 5 meétres, soit par un mur plein sans ouverture présentant une avancee de 1
meétre, construit en matériaux incombustitles, dg caractéristique coupe-feu de degré 2 heures, s'élevant jusgu’a une hauteur
de 3 métres ou jusqu’a la toiture (hauteur inférieure a 3 métres).

19.10 — Linstaliation doit &tre dotée d'un extincteur a poudre de 9 kg.

TITRE Vi — DISPOSITIONS DIVERSES]

ARTICLE 20 - VALEURS LIMITES ET SUIVI

REJETS A L’ATMOSPHERE — j

T REETSALATMOSPHERE . —

1 _ Les teneurs en palluants avant rejet des gaz et vapeurs de Punité de traitement de surfaces doivent &tre aussi faible que
possible et respecier avant toute dilution les limites fixgas comme suit:

Acidité totale,

exprimée en H+ 0,5 mg/Nm3
Alcalins, X
exprimes en OH- 10 mg/Nm
2 - La quantité de poussiers a ne pas dépasser a rémission de fa cheminée d'avacuation de l'atelier d'application de poudre

astde 40 mg/me’.

Une analyse de controle de ces paramétres est realisce avant le 31 décembre 2001, Les suivantes sont faites & la demande
de linspecteur des installations classées.



Les eaux pluviaies canalisées, rej

- MEST 35 mgfl
-DbCC 125 mg/l
- Hydrocarbures tolaux: 10 mg/l

Une analyse de ces parametres est effectu

[
1

L.

Rl::.Jtlb AuUI:UF\

‘etaes dans le milieu naturel, respectent ies

prescriptions suivantes !

&e une fois par an en début de periode pluvieuse, sur un prélevement ponctuel.

. BRUIT

_ Niveau de bruit ambiant
eXIStant dans les zones a emergence
y réglementée . -
(inciuant le bruit de I'établissement)

Emergence. admissible

7Tho00322h00

pour la période allant de:

sauf dimanches et jours -

: Emergence adm;ssmle :
pour la période allant de 22 h 00a7h00
_ainsi que les d:manches et jours fériés

- fériés’
supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou 8 dB(A) 4 dB (A)
égal & 45 dB (A)
supérieur & 45 dB(A} 5d8 (A) 3dB (A)

POINTS DE CONTROLES

lelte Est

Limite Sud-Ouest

Jour {7h00- 22h00}
sauf dimanches et
- jours fériés

Niveaux limites
admissibles de
brmt en dB( }

- 'Nuit (22h00- 7h00)
- et dimanches .
et jours feriés

Niveaux limites admissibles de
bruit en dB(A)

62,9

49,5

ARTICLE 21 — ABROGATION

Le récépissé de declaration

°4378 du 20 octobre 1980, antérieurement detivré a la Soci

eté COMEBQ, est abrogé.




ARTICLE 22 - Toute extension de Uinstallation ainsi que son transfert sur un autre

emplacement devront faire I’objet d’une nouvelle demande d autorisation.

ARTICLE 23 - L’exploitant est tenu de se conformer & toutes les mesures qu’il serait

reconnu nécessaire de lui imposer par la suite pour la sauvegarde des intéréts mentionnes a
article ter de la loi du 19 juillet 1976 modifice.

ARTICLE 24.- L’installation est soumise & [Iinspection des instaliations classées
conformément aux dispositions de la loi du 19 juiliet 1976 modifice.

ARTICLE 25 - Les droits des tiers sont et demeurent expressement réservés.
ARTICLE 26.-
1) une copie de Parrété d’autorisation sera déposée a la mairie |

2°) un extrait dudit arrété, énumeérant notamment les prescriptions auxquelles I'installation
est soumise, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d’un mois ; proceés-verbal
de I'accomplissement de ces formalités sera dresse par les soins du maire et transmis au
Préfet ;

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I"installation par les s0ins
du bénéficiaire de 'autorisation ;

3°) un avis sera inséré, par les soins du Préfet et aux frais de lexploitant, dans deux
journaux locaux diffusés dans tout le departement.

ARTICLE 27.- Le présent arrété d’autorisation cessera de produire effet si I'installation
classée n’a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n’a pas été exploitée durant
deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 28.- Délai et voie de recours (article 14 de la loi susvisée du 19 juillet 1976
modifiée).

La présente autorisation peut étre déférée devant le Tribunal Administratif de
Poitiers. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou I'exploitant. Ce deélai
commence a courir du jour ol la présente autorisation a €t€ notifice.

ARTICLE 20 - Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Sous-Préfet de BRESSUIRE, les
Maires de BRESSUIRE et COURLAY, le Directeur régional de I'Industrie, de la
Recherche et de ’Environnement,. le Lieutenant Colonel, Commandant le Groupement de
Gendarmerie des Deux-Sévres sont chargés, chacun en ce qui le concerre, de exécution du
présent arrété dont ampliation leur sera adressee ainsi qu’a la Société COMEBO

NIORT, le 28 Septembre 2000
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général de la Préfecture,
Olivier MAGNAVAL




